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MATERIALS & FINISHES



Chêne / Oak

CO020
Chêne - Blanchi - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Bleached - Matt (M) or Satin (S)

CO006
Chêne - Acajou - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Mahogany - Matt (M) or Satin (S)

CO021SL
Chêne - Cérusé - Sablé léger - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Ceruse - Light Sandblast - Matt (M) or Satin (S)

CO003SL
Chêne - Fumé - Sablé léger - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Smoky - Light Sandblast - Matt (M) or Satin (S)

CO000SL
Chêne - Naturel - Sablé léger - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Natural - Light Sandblast - Matt (M) or Satin (S)

CO012
Chêne - Anthracite - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Anthracite - Matt (M) or Satin (S)

CO004
Chêne - Châtaigner - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Chestnut - Matt (M) or Satin (S)

CO013SF
Chêne - Noir - Sablé fort - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Black - Strong Sandblast - Matt (M) or Satin (S)

CO011
Chêne - Noisette - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Hazelnut - Matt (M) or Satin (S)

CO000
Chêne - Naturel - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Natural - Matt (M) or Satin (S)

CO007
Chêne - Wengé - Mat (M) ou Satiné (S)
Oak - Wenge - Matt (M) or Satin (S)

TOUTES LES FINITIONS



Hêtre / Beech

HB020
Hêtre - Blanchi - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Bleached - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB006
Hêtre - Acajou - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Mahogany - Satin (S), Matt (M) or High gloss 

HB000
Hêtre - Naturel - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Natural - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB005
Hêtre - Noyer d’Amérique - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - American Walnut - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB004
Hêtre - Châtaignier - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Chestnut - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB008
Hêtre - Brun - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Brown - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB011
Hêtre - Noisette - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Hazelnut - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB012
Hêtre - Anthracite - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Anthracite - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB010
Hêtre - Ebène - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Ebony - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB002
Hêtre - Noyer - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Walnut - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB001
Hêtre - Miel - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Honey - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

HB007
Hêtre - Wengé - Satiné (S), Mat (M) ou Brillant (B)
Beechwood - Wenge - Satin (S), Matt (M) or High gloss (B)

ALL FINISHES



Métaux / Metals

Laques / Lacquers

Autres Bois / Other Woods

M100BRO
Aluminium brossé 
Brushed Aluminium

L9005M
Laque noir mat (M)
Matt (M) Black lacquer

M102BRO
Laiton brossé
Brushed brass

L9005S
Laque noir satiné (S)
Satin (S) Black lacquer 

M105BRO
Titane brossé
Brushed titanium

M100B
Aluminium brillant
Shiny aluminium

IR000M
Iroko - Mat (M) 
Iroko - Matt (M)

M102B
Laiton brillant
Shiny brass

NA000M
Noyer d’Amérique - Mat (M) 
American Walnut - Matt (M)

M104BRO
Bronze brossé
Brushed bronze

L9005B
Laque noir brillant (B)
High Gloss(B) Black Lacquer



Céramiques / Ceramics

Finitions Artistiques / 
Artistic Finishes

Laque Glacée / Icy Lacquer

Chêne Gougé / Gouged Oak

LG001S Laque glacée - Moka - Satiné (S) / Icy laquer - Moka - Satin (S)

CO020GOM
Chêne gougé - Blanchi - Mat (M)
Gouged oak - Bleached - Matt (M)

LG002S Laque glacée - Graphite - Satiné (S) / Icy laquer - Graphite - Satin (S)

CO008GOM
Chêne gougé - Brun - Mat (M)
Gouged oak - Brown - Matt (M)

CR01
Céramique craquelée Cognac
Cognac crackled ceramic

LE001B
Laque empreinte - Terracotta - Brillant (B)
Stamp lacquer - Terracotta - High gloss (B)

CR02
Céramique craquelée Craie
Chalk crackled ceramic

CR03
Céramique craquelée Mousse
Moss crackled ceramic

LK001B
Laque Kozo - Safran - Brillant (B)
Kozo lacquer - Saffron - High gloss (B)

LG003S Laque glacée - Tabac - Satiné (S)  / Icy laquer - Tobacco - Satin (S)

CO006GOM
Chêne gougé - Acajou - Mat (M)
Gouged Oak - Mahogany - Matt (M)
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Mobilier / Furniture
Conseils d’entretien / Care Instructions



Bois / Wood

Le bois, matière résistante et durable, nécessite 
néanmoins quelques attentions pour conserver 
sa beauté au fil du temps.

• Nettoyage régulier : Utiliser un chiffon doux
et sec ou légèrement humide pour enlever la
poussière. Puis, essuyer immédiatement avec un
chiffon sec pour éviter que l’humidité n’imprègne
le bois.

• Pas de produits abrasifs : Éviter les détergents
agressifs ou les produits à base d’alcool. Préférer
un savon doux et de l’eau tiède.

• Loin des sources de chaleur : Placer le mobilier
à l’écart des radiateurs ou de la lumière directe
du soleil, car la chaleur peut faire craqueler et
déformer le bois.

• Protection des surfaces : Nous recommandons
d’utiliser des dessous de plats et dessous de
verres pour protéger la surface du mobilier et,
ainsi, éviter les traces, rayures ou éraflures.

Wood is known for its resilience and durability. 
However, it still requires thoughtful care to retain 
its beauty over time.

• Regular Cleaning: Use a soft, dry cloth or one
slightly dampened to remove dust. Immediately
follow with a dry cloth to prevent moisture from
seeping into the wood.

• Avoid Abrasive Products: Steer clear of harsh
detergents or alcohol-based products. Opt for
mild soap and warm water instead.

• Keep Away from Heat Sources: Position your
furniture away from radiators and direct sunlight,
as heat can cause the wood to crack or warp.

• Surface Protection: We recommend using
coasters and placemats to safeguard surfaces
and prevent marks, scratches, or scuffs.

Prendre soin d’un meuble, c’est l’embellir, le 
patiner, le protéger, le préserver, pour mieux le 
transmettre ensuite. Pour cela, voici quelques 
gestes et autres bonnes pratiques en vue de 
conserver la beauté de votre mobilier.

Caring for Furniture: Enhancing, Protecting, 
and Preserving for the Future.
To help you maintain the elegance of your 
furniture, here are some tips and best 
practices.



Laque / Lacquer

La laque, appréciée pour son aspect brillant, peut 
se rayer si elle n’est pas entretenue avec soin.

• Nettoyage doux : Utiliser un chiffon doux sec ou
légèrement humide. Éviter les éponges abrasives
qui peuvent rayer la surface.

• Pas de produits chimiques : Éviter les produits
à solvants ou abrasifs. Une eau savonneuse suffit
pour enlever les traces.

• Protection des surfaces : Nous recommandons
d’utiliser des dessous de plats et dessous de
verres pour protéger la surface du mobilier et,
ainsi, éviter les traces, rayures ou éraflures.

Lacquer, cherished for its glossy finish, can be 
susceptible to scratches if not handled with care.

• Gentle Cleaning: Use a soft, dry cloth or one
slightly dampened. Avoid abrasive sponges that
may scratch the surface.

• Avoid Chemical Products: Stay away from
solvent-based or abrasive cleaners. Mild soapy
water is sufficient to remove marks.

• Surface Protection: As with wood, coasters and
placemats are highly recommended to prevent
marks, scratches, and scuffs.
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Céramique / Ceramic

La céramique, matière robuste par essence, ne 
nécessite que peu d’entretien.

• Nettoyage doux : Utiliser un chiffon doux sec ou
légèrement humide. Éviter les éponges abrasives
qui peuvent rayer la surface.

Ceramic, inherently robust, requires minimal 
maintenance.

• Gentle Cleaning: Use a soft, dry cloth or one
slightly dampened. Avoid abrasive sponges that
may scratch the surface.



Métal / Metal

Le métal, matériau pourtant résistant, peut se 
rayer ou ternir faute d’entretien. 

• Dépoussiérage régulier : Utiliser un chiffon sec
pour éviter que la poussière ne s’accumule.

• Nettoyage occasionnel : Passer un chiffon
doux et une solution d’eau savonneuse. Sécher
immédiatement pour éviter l’apparition de
taches.

Though sturdy, metal can tarnish or scratch if 
neglected.

• Regular Dusting: Use a dry cloth to prevent dust
buildup.

• Occasional Cleaning: Wipe with a soft cloth and
a solution of soapy water. Dry immediately to
prevent water spots.
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Textiles
Conseils d’entretien / Care Instructions



Entretien Courant / Routine Care

Nettoyage des Taches / Stain Removal

Entretien Professionnel / Professional Care

• Aspiration régulière : Aspirer les tissus avec un
embout doux pour retirer les particules de poussière.
Cela prévient l’encrassement des fibres et prolonge
leur durée de vie.

• Éviter la lumière directe du soleil : Protéger vos tissus
de l’exposition prolongée au soleil pour prévenir la
décoloration.

• Protection contre l’humidité : Ne pas laisser pas de
liquide stagner sur les tissus pour éviter les tâches
permanentes ou les moisissures.

• Regular Vacuuming: Use a soft brush attachment to
vacuum your fabrics and remove dust particles. This
prevents dirt buildup and prolongs the lifespan of the
fibers.

• Avoid Direct Sunlight: Protect your fabrics from
prolonged exposure to sunlight to prevent fading.

• Protect Against Moisture: Do not allow liquids to sit on 
the fabric to avoid permanent stains or the formation

of mold.

• Réagir rapidement : En cas de tâche, absorber le
liquide immédiatement avec un chiffon propre et sec.

• Nettoyage doux : Si la composition et texture du tissu
le permet, utiliser une éponge légèrement humide
avec un savon neutre ou un produit recommandé pour
les textiles d’ameublement. Tester toujours le produit
sur une zone peu visible avant application.

• Spécial Contract : Nous recommandons d’utiliser un
appareil de type injection extraction pour éliminer les
taches récentes et les traces de salissures superficielles. 
Ne convient pas à tous les revêtements.

• Act Quickly: In the event of a stain, blot the liquid
immediately with a clean, dry cloth.

• Gentle Cleaning: If the fabric’s composition and texture 
allow, use a slightly damp sponge with mild soap or
a product specifically recommended for upholstery
fabrics. Always test the product on an inconspicuous
area before application.

• Contract-Specific Care: For recent stains and
superficial dirt, we recommend using an injection-
extraction cleaning device. Please note: this method is
not suitable for all coverings.

Pour un entretien en profondeur, taches persistantes 
ou si vos tissus nécessitent un nettoyage spécifique, 
les confier à un professionnel qualifié ayant une 
expertise dans le nettoyage des textiles de luxe. 
En suivant ces conseils, vos tissus Pierre Frey 
conserveront leur beauté et leur élégance pendant 
de nombreuses années. Pour toute question ou 
recommandation supplémentaire, n’hésitez pas à 
contacter nos équipes dédiées par l’intermédiaire de 
votre contact privilégié Pierre Frey.

For deep cleaning, persistent stains, or if your 
fabrics require specialized care, entrust them to a 
qualified professional with expertise in luxury textile 
maintenance. 
By following these guidelines, your Pierre Frey 
fabrics  will retain their beauty and elegance for 
many years to come. For any additional questions 
or recommendations, do not hesitate to contact 
our dedicated teams through your Pierre Frey 
representative.

Les tissus Pierre Frey sont conçus pour sublimer 
vos intérieurs tout en offrant durabilité et élégance. 
Afin de préserver leur éclat et leur qualité, il est 
essentiel de suivre quelques recommandations 
simples et adaptées aux particularités des textiles 
haut de gamme. Ce guide détaille les meilleures 
pratiques pour le nettoyage et l’entretien de vos tissus 
d’ameublement, qu’ils soient en fibres naturelles, 
mélangées ou synthétiques.

Pierre Frey fabrics are designed to enhance your 
interiors while offering durability and elegance. To 
maintain their brilliance and quality, it is essential 
to follow a few recommendations tailored to the 
unique characteristics of high-end textiles. This guide 
outlines the best practices for cleaning and caring for 
your upholstery fabrics, whether they are made from 
natural fibers, blends, or synthetics.
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